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ר1 וַיְדַבֵּ֨
и–говорил
H1696

יְהוָה֧
ЙХВХ
H3068

אֶל־
к–
H0413

ה מֹשֶׁ֛
Моше
H4872

ר בְּמִדְבַּ֥
в–пустыне

סִינַי֖
Синай
H5514

הֶל בְּאֹ֣
в–шатре
H0168

מוֹעֵד֑
собрания
H4150

בְּאֶחָד֩
в–первый
H0259

דֶשׁ לַחֹ֨
к–месяцу
H2320

י הַשֵּׁנִ֜
второму
H8145

בַּשָּׁנָה֣
в–году
H8141

ית הַשֵּׁנִ֗
втором
H8145

לְצֵאתָ֛ם
по–выходе–их
H3318

רֶץ מֵאֶ֥
из–земли
H0776

יִם מִצְרַ֖
Мицраим
H4714

ר׃ לֵאמֹֽ
говоря
H0559

И сказал Господь Моисею в пустыне Синайской, в скинии собрания, в первый [день] второго месяца, во 
второй год по выходе их из земли Египетской, говоря:

שְׂא֗ו2ּ
исчислите
H5375

אֶת־
[obj]
H0853

ראֹשׁ֙
голову

כָּל־
всего–
H3605

עֲדַ֣ת
общества
H5712

בְּנֵֽי־
сынов–

ל יִשְׂרָאֵ֔
Исраэль
H3478

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
по–числу
H4557

שֵׁמ֔וֹת
имён
H8034

כָּל־
всякого–
H3605

זָכָ֖ר
мужчины
H2145

ם׃ לְגֻלְגְּלֹתָֽ
по–головам–их
H1538

исчислите все общество сынов Израилевых по родам их, по семействам их, по числу имен, всех мужеского 
пола поголовно:

ן3 מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֤
двадцати
H6242

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

כָּל־
всякого–
H3605

א יֹצֵ֥
выходящего
H3318

א צָבָ֖
войском

בְּיִשְׂרָאֵל֑
в–Исраэле
H3478

תִּפְקְד֥וּ
исчислите

אֹתָ֛ם
их
H0853

ם לְצִבְאֹתָ֖
по–воинствам–их

ה אַתָּ֥
ты

ן׃ וְאַהֲרֹֽ
и–Аарон
H0175

от двадцати лет и выше, всех годных для войны у Израиля, по ополчениям их исчислите их — ты и Аарон;

וְאִתְּכֶם4֣
и–с–вами
H0854

יִהְי֔וּ
будут
H1961

ישׁ אִ֥
муж
H0376

ישׁ אִ֖
муж
H0376

ה לַמַּטֶּ֑
к–колену
H4294

ישׁ אִ֛
муж
H0376

אשׁ ֹ֥ ר
глава

לְבֵית־
к–дому–

יו אֲבֹתָ֖
отцов–его
H0001

הֽוּא׃
он
H1931

с вами должны быть из каждого колена по одному человеку, который в роде своем есть главный.

וְאֵלֶּ֙ה5֙
и–эти
H0428

שְׁמ֣וֹת
имена
H8034

ים אֲנָשִׁ֔ הָֽ
мужей
H0376

ר אֲשֶׁ֥
которые

יַֽעַמְד֖וּ
будут–стоять
H5975

אִתְּכֶם֑
с–вами
H0854

ן לִרְאוּבֵ֕
для–Реувена
H7205

אֱלִיצ֖וּר
Элицур
H0468

בֶּן־
сын–

שְׁדֵיאֽוּר׃
Шедеура
H7707

И вот имена мужей, которые будут с вами: от Рувима Елицур, сын Шедеура;

לְשִׁמְע֕וֹן6
для–Шимона
H8095

שְׁלֻמִיאֵ֖ל
Шелумиэль
H8017

בֶּן־
сын–

י׃ ישַׁדָּֽ צוּרִֽ
Цуришаддая
H6701

от Симеона Шелумиил, сын Цуришаддая;
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ה7 יהוּדָ֕ לִֽ
для–Иехуды
H3063

נַחְשׁ֖וֹן
Нахшон
H5177

בֶּן־
сын–

ב׃ עַמִּינָדָֽ
Аминадава
H5992

от Иуды Наассон, сын Аминадава;

ר8 שָּׂשכָ֔ לְיִ֨
для–Иссахара
H3485

נְתַנְאֵ֖ל
Нетанэль
H5417

בֶּן־
сын–

ר׃ צוּעָֽ
Цуара
H6686

от Иссахара Нафанаил, сын Цуара;

ן9 לִזְבוּלֻ֕
для–Зевулуна
H2074

אֱלִיאָ֖ב
Элиав
H0446

בֶּן־
сын–

חֵלֹֽן׃
Хелона
H2497

от Завулона Елиав, сын Хелона;

לִבְנֵי10֣
для–сынов

ף יוֹסֵ֔
Иосефа
H3130

יִם לְאֶפְרַ֕
для–Эфраима
H0669

ע אֱלִישָׁמָ֖
Элишама
H0476

בֶּן־
сын–

עַמִּיה֑וּד
Аммиуда
H5989

ה לִמְנַשֶּׁ֕
для–Менаше
H4519

גַּמְלִיאֵ֖ל
Гамлиэль
H1583

בֶּן־
сын–

פְּדָהצֽוּר׃
Педацура
H6301

от сынов Иосифа: от Ефрема Елишама, сын Аммиуда; от Манассии Гамалиил, сын Педацура;

ן11 נְיָמִ֔ לְבִ֨
для–Биньямина
H1144

ן אֲבִידָ֖
Авидан
H0027

בֶּן־
сын–

י׃ גִּדְעֹנִֽ
Гидони
H1441

от Вениамина Авидан, сын Гидеония;

ן12 לְדָ֕
для–Дана
H1835

אֲחִיעֶ֖זֶר
Ахиэзер
H0295

בֶּן־
сын–

י׃ ישַׁדָּֽ עַמִּֽ
Аммишаддая
H5996

от Дана Ахиезер, сын Аммишаддая;

ר13 לְאָשֵׁ֕
для–Ашера
H0836

פַּגְעִיאֵ֖ל
Пагиэль
H6295

בֶּן־
сын–

ן׃ עָכְרָֽ
Охрана
H5918

от Асира Пагиил, сын Охрана;

לְגָ֕ד14
для–Гада
H1410

ף אֶלְיָסָ֖
Эльясаф
H0460

בֶּן־
сын–

ל׃ דְּעוּאֵֽ
Деуэля
H1845

от Гада Елиасаф, сын Регуила;

י15 פְתָּלִ֔ לְנַ֨
для–Нафтали
H5321

ע אֲחִירַ֖
Ахира
H0299

בֶּן־
сын–

עֵינָֽן׃
Эйнана
H5881

от Неффалима Ахира, сын Енана.
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אֵלֶּ֚ה16
эти
H0428

]קריאי[
[кетив]
H7148

)קְרוּאֵי֣(
призванные
H7121

ה הָעֵדָ֔
общества
H5712

י נְשִׂיאֵ֖
князья

מַטּ֣וֹת
колен
H4294

אֲבוֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

י רָאשֵׁ֛
главы

י אַלְפֵ֥
тысяч
H0505

יִשְׂרָאֵ֖ל
Исраэля
H3478

ם׃ הֵֽ
они
H1992

Это — избранные мужи общества, начальники колен отцов своих, главы тысяч Израилевых.

ח17 וַיִּקַּ֥
и–взял
H3947

ה מֹשֶׁ֖
Моше
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
и–Аарон
H0175

אֵת֚
[obj]
H0853

ים הָאֲנָשִׁ֣
мужей
H0376

לֶּה הָאֵ֔
этих
H0428

ר אֲשֶׁ֥
которые

נִקְּב֖וּ
названы

בְּשֵׁמֽוֹת׃
по–именам
H8034

И взял Моисей и Аарон мужей сих, которые названы поименно,

ת18 וְאֵ֨
и–[obj]
H0853

כָּל־
всё–
H3605

ה הָעֵדָ֜
общество
H5712

ילוּ הִקְהִ֗
собрали
H6950

בְּאֶחָד֙
в–первый
H0259

דֶשׁ לַחֹ֣
к–месяцу
H2320

י הַשֵּׁנִ֔
второму
H8145

וַיִּתְיַֽלְד֥וּ
и–записались–по–родам
H3205

עַל־
на–

ם מִשְׁפְּחֹתָ֖
семейства–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
по–числу
H4557

שֵׁמ֗וֹת
имён
H8034

ן מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֥
двадцати
H6242

שָׁנָה֛
лет
H8141

עְלָה וָמַ֖
и–выше
H4605

ם׃ לְגֻלְגְּלֹתָֽ
по–головам–их
H1538

и собрали они все общество в первый [день] второго месяца. И объявили они родословия свои, по родам 
их, по семействам их, по числу имен, от двадцати лет и выше, поголовно,

ר19 כַּאֲשֶׁ֛
как

צִוָּ֥ה
повелел
H6680

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶת־
[obj]
H0853

ה מֹשֶׁ֑
Моше
H4872

ם יִּפְקְדֵ֖ וַֽ
и–исчислил–их

ר בְּמִדְבַּ֥
в–пустыне

סִינָֽי׃
Синай
H5514

פ
¶

как повелел Господь Моисею. И сделал он счисление им в пустыне Синайской.

וַיִּהְי֤ו20ּ
и–были
H1961

בְנֵֽי־
сыны–

֙ רְאוּבֵן
Реувена
H7205

ר בְּכֹ֣
первенца
H1060

ל יִשְׂרָאֵ֔
Исраэля
H3478

ם תּוֹלְדֹתָ֥
родословия–их
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

ר בְּמִסְפַּ֤
по–числу
H4557

שֵׁמוֹת֙
имён
H8034

ם לְגֻלְגְּלֹתָ֔
по–головам–их
H1538

כָּל־
всякого–
H3605

ר זָכָ֗
мужчины
H2145

ן מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֤
двадцати
H6242

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

ל כֹּ֖
всякого
H3605

א יֹצֵ֥
выходящего
H3318

א׃ צָבָֽ
войском

И было сынов Рувима, первенца Израилева, по родам их, по племенам их, по семействам их, по числу 
имен, поголовно, всех мужеского пола, от двадцати лет и выше, всех годных для войны,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם21
исчисленные–их

ה לְמַטֵּ֣
по–колену
H4294

רְאוּבֵן֑
Реувена
H7205

ה שִׁשָּׁ֧
шесть
H8337

וְאַרְבָּעִ֛ים
и–сорок
H0705

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
и–пять
H2568

מֵאֽוֹת׃
сотен
H3967

פ
¶

исчислено в колене Рувимовом сорок шесть тысяч пятьсот.
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לִבְנֵי22֣
для–сынов

שִׁמְע֔וֹן
Шимона
H8095

ם תּוֹלְדֹתָ֥
родословия–их
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

יו פְּקֻדָ֗
исчисленные–его

ר בְּמִסְפַּ֤
по–числу
H4557

שֵׁמוֹת֙
имён
H8034

ם לְגֻלְגְּלֹתָ֔
по–головам–их
H1538

כָּל־
всякого–
H3605

ר זָכָ֗
мужчины
H2145

ן מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֤
двадцати
H6242

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

ל כֹּ֖
всякого
H3605

א יֹצֵ֥
выходящего
H3318

א׃ צָבָֽ
войском

Сынов Симеона по родам их, по племенам их, по семействам их, по числу имен, поголовно, всех мужеского 
пола, от двадцати лет и выше, всех годных для войны,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם23
исчисленные–их

ה לְמַטֵּ֣
по–колену
H4294

שִׁמְע֑וֹן
Шимона
H8095

תִּשְׁעָה֧
девять
H8672

ים וַחֲמִשִּׁ֛
и–пятьдесят
H2572

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

וּשְׁלֹ֥שׁ
и–три
H7969

מֵאֽוֹת׃
сотни
H3967

פ
¶

исчислено в колене Симеоновом пятьдесят девять тысяч триста.

לִבְנֵי24֣
для–сынов

גָ֔ד
Гада
H1410

ם תּוֹלְדֹתָ֥
родословия–их
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
по–числу
H4557

שֵׁמ֗וֹת
имён
H8034

ן מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֤
двадцати
H6242

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

ל כֹּ֖
всякого
H3605

א יֹצֵ֥
выходящего
H3318

א׃ צָבָֽ
войском

Сынов Гада по родам их, по племенам их, по семействам их, по числу имен [их, поголовно, всех мужеского 
пола], от двадцати лет и выше, всех годных для войны,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם25
исчисленные–их

ה לְמַטֵּ֣
по–колену
H4294

גָד֑
Гада
H1410

ה חֲמִשָּׁ֤
пять
H2568

וְאַרְבָּעִים֙
и–сорок
H0705

לֶף אֶ֔
тысяч
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
и–шесть
H8337

מֵא֖וֹת
сотен
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
и–пятьдесят
H2572

פ
¶

исчислено в колене Гадовом сорок пять тысяч шестьсот пятьдесят.

לִבְנֵי26֣
для–сынов

ה יְהוּדָ֔
Иехуды
H3063

ם תּוֹלְדֹתָ֥
родословия–их
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
по–числу
H4557

ת שֵׁמֹ֗
имён
H8034

ן מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֤
двадцати
H6242

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

ל כֹּ֖
всякого
H3605

א יֹצֵ֥
выходящего
H3318

א׃ צָבָֽ
войском

Сынов Иуды по родам их, по племенам их, по семействам их, по числу имен [их, поголовно, всех мужеского 
пола], от двадцати лет и выше, всех годных для войны,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם27
исчисленные–их

ה לְמַטֵּ֣
по–колену
H4294

יְהוּדָ֑ה
Иехуды
H3063

אַרְבָּעָה֧
четыре
H0702

וְשִׁבְעִ֛ים
и–семьдесят
H7657

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

שׁ וְשֵׁ֥
и–шесть
H8337

מֵאֽוֹת׃
сотен
H3967

פ
¶

исчислено в колене Иудином семьдесят четыре тысячи шестьсот.
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לִבְנֵי28֣
для–сынов

ר יִשָּׂשכָ֔
Иссахара
H3485

ם תּוֹלְדֹתָ֥
родословия–их
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
по–числу
H4557

ת שֵׁמֹ֗
имён
H8034

ן מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֤
двадцати
H6242

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

ל כֹּ֖
всякого
H3605

א יֹצֵ֥
выходящего
H3318

א׃ צָבָֽ
войском

Сынов Иссахара по родам их, по племенам их, по семействам их, по числу имен [их, поголовно, всех 
мужеского пола], от двадцати лет и выше, всех годных для войны,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם29
исчисленные–их

ה לְמַטֵּ֣
по–колену
H4294

יִשָּׂשכָר֑
Иссахара
H3485

אַרְבָּעָה֧
четыре
H0702

ים וַחֲמִשִּׁ֛
и–пятьдесят
H2572

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
и–четыре
H0702

מֵאֽוֹת׃
сотни
H3967

פ
¶

исчислено в колене Иссахаровом пятьдесят четыре тысячи четыреста.

לִבְנֵי30֣
для–сынов

ן זְבוּלֻ֔
Зевулуна
H2074

ם תּוֹלְדֹתָ֥
родословия–их
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
по–числу
H4557

ת שֵׁמֹ֗
имён
H8034

ן מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֤
двадцати
H6242

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

ל כֹּ֖
всякого
H3605

א יֹצֵ֥
выходящего
H3318

א׃ צָבָֽ
войском

Сынов Завулона по родам их, по племенам их, по семействам их, по числу имен [их, поголовно, всех 
мужеского пола], от двадцати лет и выше, всех годных для войны,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם31
исчисленные–их

ה לְמַטֵּ֣
по–колену
H4294

זְבוּלֻן֑
Зевулуна
H2074

שִׁבְעָה֧
семь
H7651

ים וַחֲמִשִּׁ֛
и–пятьдесят
H2572

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
и–четыре
H0702

מֵאֽוֹת׃
сотни
H3967

פ
¶

исчислено в колене Завулоновом пятьдесят семь тысяч четыреста.

לִבְנֵי32֤
для–сынов

יוֹסֵף֙
Иосефа
H3130

לִבְנֵי֣
для–сынов

יִם אֶפְרַ֔
Эфраима
H0669

ם תּוֹלְדֹתָ֥
родословия–их
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
по–числу
H4557

ת שֵׁמֹ֗
имён
H8034

ן מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֤
двадцати
H6242

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

ל כֹּ֖
всякого
H3605

א יֹצֵ֥
выходящего
H3318

א׃ צָבָֽ
войском

Сынов Иосифа, сынов Ефрема по родам их, по племенам их, по семействам их, по числу имен [их, 
поголовно, всех мужеского пола], от двадцати лет и выше, всех годных для войны,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם33
исчисленные–их

ה לְמַטֵּ֣
по–колену
H4294

אֶפְרָ֑יִם
Эфраима
H0669

ים אַרְבָּעִ֥
сорок
H0705

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
и–пять
H2568

מֵאֽוֹת׃
сотен
H3967

פ
¶

исчислено в колене Ефремовом сорок тысяч пятьсот.

לִבְנֵי34֣
для–сынов

ה מְנַשֶּׁ֔
Менаше
H4519

ם תּוֹלְדֹתָ֥
родословия–их
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
по–числу
H4557

שֵׁמ֗וֹת
имён
H8034

ן מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֤
двадцати
H6242

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

ל כֹּ֖
всякого
H3605

א יֹצֵ֥
выходящего
H3318

א׃ צָבָֽ
войском
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Сынов Манассии по родам их, по племенам их, по семействам их, по числу имен [их, поголовно, всех 
мужеского пола], от двадцати лет и выше, всех годных для войны,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם35
исчисленные–их

ה לְמַטֵּ֣
по–колену
H4294

ה מְנַשֶּׁ֑
Менаше
H4519

שְׁנַיִ֧ם
два
H8147

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
и–тридцать
H7970

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

יִם׃ וּמָאתָֽ
и–двести
H3967

פ
¶

исчислено в колене Манассиином тридцать две тысячи двести.

לִבְנֵי36֣
для–сынов

ן בִנְיָמִ֔
Биньямина
H1144

ם תּוֹלְדֹתָ֥
родословия–их
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
по–числу
H4557

ת שֵׁמֹ֗
имён
H8034

ן מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֤
двадцати
H6242

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

ל כֹּ֖
всякого
H3605

א יֹצֵ֥
выходящего
H3318

א׃ צָבָֽ
войском

Сынов Вениамина по родам их, по племенам их, по семействам их, по числу имен [их, поголовно, всех 
мужеского пола], от двадцати лет и выше, всех годных для войны,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם37
исчисленные–их

ה לְמַטֵּ֣
по–колену
H4294

ן בִנְיָמִ֑
Биньямина
H1144

ה חֲמִשָּׁ֧
пять
H2568

ים וּשְׁלֹשִׁ֛
и–тридцать
H7970

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
и–четыре
H0702

מֵאֽוֹת׃
сотни
H3967

פ
¶

исчислено в колене Вениаминовом тридцать пять тысяч четыреста.

לִבְנֵי38֣
для–сынов

ן דָ֔
Дана
H1835

ם תּוֹלְדֹתָ֥
родословия–их
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
по–числу
H4557

ת שֵׁמֹ֗
имён
H8034

ן מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֤
двадцати
H6242

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

ל כֹּ֖
всякого
H3605

א יֹצֵ֥
выходящего
H3318

א׃ צָבָֽ
войском

Сынов Дана по родам их, по племенам их, по семействам их, по числу имен [их, поголовно, всех мужеского 
пола], от двадцати лет и выше, всех годных для войны,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם39
исчисленные–их

ה לְמַטֵּ֣
по–колену
H4294

דָ֑ן
Дана
H1835

שְׁנַיִ֧ם
два
H8147

ים וְשִׁשִּׁ֛
и–шестьдесят
H8346

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

ע וּשְׁבַ֥
и–семь
H7651

מֵאֽוֹת׃
сотен
H3967

פ
¶

исчислено в колене Дановом шестьдесят две тысячи семьсот.

לִבְנֵי40֣
для–сынов

ר אָשֵׁ֔
Ашера
H0836

ם תּוֹלְדֹתָ֥
родословия–их
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
по–числу
H4557

ת שֵׁמֹ֗
имён
H8034

ן מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֤
двадцати
H6242

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

ל כֹּ֖
всякого
H3605

א יֹצֵ֥
выходящего
H3318

א׃ צָבָֽ
войском

Сынов Асира по родам их, по племенам их, по семействам их, по числу имен [их, поголовно, всех 
мужеского пола], от двадцати лет и выше, всех годных для войны,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם41
исчисленные–их

ה לְמַטֵּ֣
по–колену
H4294

ר אָשֵׁ֑
Ашера
H0836

אֶחָ֧ד
один
H0259

וְאַרְבָּעִ֛ים
и–сорок
H0705

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
и–пять
H2568

מֵאֽוֹת׃
сотен
H3967

פ
¶

исчислено в колене Асировом сорок одна тысяча пятьсот.
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בְּנֵי42֣
сыны

י נַפְתָּלִ֔
Нафтали
H5321

ם תּוֹלְדֹתָ֥
родословия–их
H8435

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–семействам–их
H4940

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

ר בְּמִסְפַּ֣
по–числу
H4557

ת שֵׁמֹ֗
имён
H8034

ן מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֤
двадцати
H6242

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

ל כֹּ֖
всякого
H3605

א יֹצֵ֥
выходящего
H3318

א׃ צָבָֽ
войском

Сынов Неффалима по родам их, по племенам их, по семействам их, по числу имен [их, поголовно, всех 
мужеского пола], от двадцати лет и выше, всех годных для войны,

פְּקֻדֵיהֶ֖ם43
исчисленные–их

ה לְמַטֵּ֣
по–колену
H4294

נַפְתָּלִ֑י
Нафтали
H5321

ה שְׁלֹשָׁ֧
три
H7969

ים וַחֲמִשִּׁ֛
и–пятьдесят
H2572

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

ע וְאַרְבַּ֥
и–четыре
H0702

מֵאֽוֹת׃
сотни
H3967

פ
¶

исчислено в колене Неффалимовом пятьдесят три тысячи четыреста.

אֵלֶּ֣ה44
эти
H0428

ים הַפְּקֻדִ֡
исчисленные

אֲשֶׁר֩
которых

ד פָּקַ֨
исчислил

ה מֹשֶׁ֤
Моше
H4872

֙ וְאַהֲרֹן
и–Аарон
H0175

וּנְשִׂיאֵי֣
и–князья

ל יִשְׂרָאֵ֔
Исраэля
H3478

שְׁנֵי֥ם
двенадцать
H8147

ר עָשָׂ֖
десять
H6240

אִ֑ישׁ
муж
H0376

אִישׁ־
муж–
H0376

אֶחָ֥ד
один
H0259

לְבֵית־
по–дому–

יו אֲבֹתָ֖
отцов–его
H0001

הָיֽוּ׃
были
H1961

Вот вошедшие в исчисление, которых исчислил Моисей и Аарон и начальники Израиля — двенадцать 
человек, по одному человеку из каждого племени.

הְי֛ו45ּ וַיִּֽ
и–были
H1961

כָּל־
все–
H3605

י פְּקוּדֵ֥
исчисленные

בְנֵֽי־
сынов–

יִשְׂרָאֵ֖ל
Исраэля
H3478

לְבֵי֣ת
по–дому

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

ן מִבֶּ֨
от–сына

ים עֶשְׂרִ֤
двадцати
H6242

שָׁנָה֙
лет
H8141

עְלָה וָמַ֔
и–выше
H4605

כָּל־
всякого–
H3605

א יֹצֵ֥
выходящего
H3318

א צָבָ֖
войском

ל׃ בְּיִשְׂרָאֵֽ
в–Исраэле
H3478

И было всех, вошедших в исчисление, сынов Израилевых, по семействам их, от двадцати лет и выше, всех 
годных для войны у Израиля,

46֙ הְיוּ וַיִּֽ
и–были
H1961

כָּל־
все–
H3605

ים הַפְּקֻדִ֔
исчисленные

שֵׁשׁ־
шесть–
H8337

מֵא֥וֹת
сотен
H3967

לֶף אֶ֖
тысяч
H0505

וּשְׁלֹ֣שֶׁת
и–три
H7969

אֲלָפִ֑ים
тысячи
H0505

וַחֲמֵ֥שׁ
и–пять
H2568

מֵא֖וֹת
сотен
H3967

ׁים׃ וַחֲמִשִּֽ
и–пятьдесят
H2572

и было всех вошедших в исчисление шестьсот три тысячи пятьсот пятьдесят.

וְהַלְוִיִּ֖ם47
и–левиты
H3881

ה לְמַטֵּ֣
по–колену
H4294

אֲבֹתָ֑ם
отцов–их
H0001

א ֹ֥ ל
не
H3808

הָתְפָּקְד֖וּ
были–исчислены

ם׃ בְּתוֹכָֽ
среди–них
H8432

פ
¶

А левиты по поколениям отцов их не были исчислены между ними.

ר48 וַיְדַבֵּ֥
и–говорил
H1696

יְהוָה֖
ЙХВХ
H3068

אֶל־
к–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
Моше
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
говоря
H0559

И сказал Господь Моисею, говоря:
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אַך49ְ֣
только
H0389

אֶת־
[obj]
H0853

ה מַטֵּ֤
колено
H4294

֙ לֵוִי
Леви
H3878

א ֹ֣ ל
не
H3808

ד תִפְקֹ֔
исчисляй

וְאֶת־
и–[obj]
H0853

ם ראֹשָׁ֖
голову–их

א ֹ֣ ל
не
H3808

א תִשָּׂ֑
поднимай
H5375

בְּת֖וֹךְ
среди
H8432

בְּנֵי֥
сынов

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Исраэля
H3478

только колена Левиина не вноси в перепись, и не исчисляй их вместе с сынами Израиля;

ה50 וְאַתָּ֡
и–ты

ד הַפְקֵ֣
поставь

אֶת־
[obj]
H0853

הַלְוִיִּם֩
левитов
H3881

עַל־
над–

ן מִשְׁכַּ֨
скинией
H4908

ת הָעֵדֻ֜
свидетельства
H5715

וְעַל֣
и–над

כָּל־
всеми–
H3605

֮ כֵּלָיו
сосудами–её
H3627

וְעַל֣
и–над

כָּל־
всем–
H3605

אֲשֶׁר־
что–

֒ לוֹ
у–неё

מָּה הֵ֜
они
H1992

יִשְׂא֤וּ
будут–нести
H5375

אֶת־
[obj]
H0853

֙ הַמִּשְׁכָּן
скинию
H4908

וְאֶת־
и–[obj]
H0853

כָּל־
все–
H3605

יו כֵּלָ֔
сосуды–её
H3627

וְהֵ֖ם
и–они
H1992

יְשָׁרְתֻ֑הוּ
будут–служить–ей
H8334

יב וְסָבִ֥
и–вокруг
H5439

ן לַמִּשְׁכָּ֖
скинии
H4908

יַחֲנֽוּ׃
будут–располагаться
H2583

но поручи левитам скинию откровения и все принадлежности ее и всё, что при ней; пусть они носят 
скинию и все принадлежности ее, и служат при ней, и около скинии пусть ставят стан свой;

ע51ַ וּבִנְסֹ֣
и–при–переходе
H5265

ן הַמִּשְׁכָּ֗
скинии
H4908

ידוּ יוֹרִ֤
будут–разбирать
H3381

אֹתוֹ֙
её
H0853

הַלְוִיִּ֔ם
левиты
H3881

וּבַחֲנֹת֙
и–при–остановке
H2583

ן הַמִּשְׁכָּ֔
скинии
H4908

ימוּ יָקִ֥
будут–ставить

אֹת֖וֹ
её
H0853

הַלְוִיִּ֑ם
левиты
H3881

וְהַזָּ֥ר
и–чужой

ב הַקָּרֵ֖
приближающийся
H7126

ת׃ יוּמָֽ
будет–умерщвлён
H4191

и когда надобно переносить скинию, пусть поднимают ее левиты, и когда надобно остановиться скинии, 
пусть ставят ее левиты; а если приступит кто посторонний, предан будет смерти.

וְחָנ֖ו52ּ
и–будут–располагаться
H2583

בְּנֵי֣
сыны

יִשְׂרָאֵל֑
Исраэля
H3478

ישׁ אִ֧
муж
H0376

ל־ עַֽ
при–

מַחֲנֵה֛וּ
стане–его
H4264

ישׁ וְאִ֥
и–муж
H0376

עַל־
при–

דִּגְל֖וֹ
знамени–его
H1714

ם׃ לְצִבְאֹתָֽ
по–воинствам–их

Сыны Израилевы должны становиться каждый в стане своем и каждый при своем знамени, по ополчениям 
своим;

וְהַלְוִיִּ֞ם53
и–левиты
H3881

יַחֲנ֤וּ
будут–располагаться
H2583

סָבִיב֙
вокруг
H5439

ן לְמִשְׁכַּ֣
скинии
H4908

ת הָעֵדֻ֔
свидетельства
H5715

א־ ֹֽ וְל
и–не–
H3808

יִהְיֶה֣
будет
H1961

צֶף קֶ֔
гнев

עַל־
на–

ת עֲדַ֖
общество
H5712

בְּנֵי֣
сынов

יִשְׂרָאֵל֑
Исраэля
H3478

֙ וְשָׁמְרוּ
и–будут–хранить
H8104

הַלְוִיִּ֔ם
левиты
H3881

אֶת־
[obj]
H0853

רֶת מִשְׁמֶ֖
стражу
H4931

ן מִשְׁכַּ֥
скинии
H4908

הָעֵדֽוּת׃
свидетельства
H5715

а левиты должны ставить стан около скинии откровения, чтобы не было гнева на общество сынов 
Израилевых, и будут левиты стоять на страже у скинии откровения.
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сыны

יִשְׂרָאֵל֑
Исраэля
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כֹל כְּ֠
согласно–всему
H3605

ר אֲשֶׁ֨
что
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יְהוָה֛
ЙХВХ
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Моше
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ן כֵּ֥
так
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И сделали сыны Израилевы; как повелел Господь Моисею, так они и сделали.
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